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ਅਿਧਆਇ 5 

ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਗੱਲ 
(ਭਾਗ 2) 

ਬੁਰਾਈ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਦੁਆਰਾ ਕਸ਼ਟ ਵੱਢਣਾ (5:1-7) 
1ਜ਼ਰਾ ਪੁਕਾਰ, ਤੈਨੰੂ ਕੋਈ _ਤਰ ਭੀ ਦੇਵੇਗਾ! ਯਾ ਪਿਵੱਤO@ ਿਵੱਚ1 ਤੂੰ  ਿਕਹ ਦੀ ਵੱਲ ਮੂੰ ਹ 

ਕਰTਗਾ? 2ਕੁੜGਨਾ ਤ@ ਮੂਰਖ ਨੰੂ ਵੱਢ ਿਸੱਟਦਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਜਲਣ ਭੋਿਲਆ ਂਭਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਮਾਰ 
ਿਸੱਟਦੀ ਹ।ੈ 3ਮW ਮੂਰਖ ਨੰੂ ਜੜG ਫੜਦ ੇਵੇਿਖਆ, ਪਰ ਮW ਅਚਾਣਚੱਕ ਉਹ ਦ ੇਵਸੇਬੇ ਨੰੂ 
ਿਧਤਕਾਿਰਆ। 4ਉਹ ਦ ੇਬੱਚ ੇਬਚਾਉ ਤ1 ਦੂਰ ਹਨ, ਅਤ ੇਫਾਟਕ ਿਵੱਚ ਿਮੱਧੇ ਜ@ਦ ੇਹਨ, 
ਅਤ ੇਛੁਡਾਉਣ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਨਹY, 5ਿਜਹ ਦੀ ਫਸਲ ਭੁੱ ਖਾ ਖਾ ਲWਦਾ ਹ,ੈ ਸਗ1 ਕੰਿਡਆ ਂਿਵੱਚ1 
ਭੀ ਕੱਢ ਲWਦਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਫਾਹੀ ਉਨG @ ਦ ੇਮਾਲ ਧਨ ਨੰੂ ਹੜੱਪ ਲWਦੀ ਹ,ੈ 6ਦੁੱ ਖ ਤ@ ਖ਼ਾਕ ਿਵੱਚ1 
ਨਹY ਿਨੱਕਲਦਾ, ਨਾ ਕਸ਼ਟ ਿਮੱਟੀ ਿਵੱਚ1, 7ਪਰ ਆਦਮੀ ਕਸ਼ਟ ਲਈ ਹੀ ਜੰਮਦਾ ਹ,ੈ ਿਜਵT 
ਿਚੰਿਗਆੜੇ ਉਤਾਹ@ _ਡਦ ੇਹਨ। 

ਆਇਤ 1. ਤੈਨੰੂ ਕੋਈ _ਤਰ ਭੀ ਦੇਵੇਗਾ! ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਸੁਰਗੀ ਪOਾਣੀਆ ਂ(ਪਿਵੱਤO@) ਦੀ 
ਸੰਭਾਵਨਾ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੀ ਜ ੋਅੱਯੂਬ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਿਸਫ਼ਾਰਸ਼ ਕਰ ਸਕਦ ੇਸਨ। ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਉਸ 
ਿਵਅਕਤੀ ਦ ੇਿਵਚਾਰ ਦੀ ਖੋਜ ਕੀਤੀ ਜ ੋਬਾਅਦ ਿਵਚ ਗੱਲਬਾਤ ਿਵਚ ਿਵਚੋਲਾ ਹ ੋਸਕਦਾ 
ਸੀ (9:33)। 

ਆਇਤ@ 2, 3. ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ֱליוִא  (ਈਿਵਲ), ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਮੂਰਖ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ, ਮੂਲ ਸ਼ਬਦ ਤ1 ਆ\ਦਾ ਹ ੈਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਜਮਾਉਣਾ, ਸੰਘਣਾ ਕਰਨਾ” ਹ।ੈ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਣ 
ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈ ਨ̂ਿਤਕ ਤੌਰ ਤੇ ਭੈੜੇ ਅਰਥ ਿਵਚ “ਮੂਰਖ।” ਇਸ ਿਕਸਮ ਦਾ ਿਵਅਕਤੀ 
ਬੇਅਦਬ ਹ ੈਅਤ ੇਪਿਵੱਤਰ ਚੀਜ਼@ ਦ ੇਲਈ ਨਫਰਤ ਿਵਖਾ\ਦਾ ਹ।ੈ ਉਹ ਝਗੜਾ ਕਰਨ ਵਾਲਾ 
ਹ ੈਅਤ ੇ ਿਸੱਖਣ ਲਈ ਿਤਆਰ ਨਹY ਹ।ੈ1 ਮੂਰਖ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਨੁਮਾਇੰਦਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹ ੈ
ਿਜਹੜਾ “ਬੁੱ ਧ ਅਤ ੇਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਤੁੱ ਛ ਜਾਣਦਾ [ਹ]ੈ” (ਕਹਾਉਤ@ 1:7; NIV), ਿਜਸ ਦੀ “... 
ਚਾਲ ਉਹ ਦੀ ਆਪਣੀ ਿਨਗਾਹ ਿਵੱਚ ਚੰਗੀ ਹ”ੈ (ਕਹਾਉਤ@ 12:15; KJV)। ਸ਼ਬਦ ਹਰਟ 
( התֶפֹּ , ਪੋਥੇਹ) ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਭੋਿਲਆ ਂਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹ,ੈ ਮੂਲ ਸ਼ਬਦ ਤ1 ਆ\ਦਾ ਹ ੈ
ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈ“ਖੁੱ ਲGਾ ਹੋਣਾ।”2 ਇਸ ਲਈ, ਇਸ ਿਕਸਮ ਦਾ ਿਵਅਕਤੀ ਉਸ ਦ ੇਿਵਚਾਰ@ 
ਿਵਚ ਅਿਨਿਸ਼ਿਚਤ ਹੁੰ ਦਾ ਹ।ੈ ਉਹ ਿਕਸੇ ਵੀ ਪOਭਾਵ ਲਈ ਖੁੱ ਲGਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਉਹ ਭੀੜ ਦ ੇ
ਨਾਲ ਜ@ਦਾ ਹ।ੈ ਉਹ ਅਪਿਰਪੱਕ, ਭੋਲਾ-ਭਾਲਾ ਹ ੈਅਤ ੇਅਸਾਨੀ ਨਾਲ ਗੁਮਰਾਹ ਹ ੋਜ@ਦਾ 
ਹ।ੈ “ਮੂਰਖ” ਅਤ ੇ“ਭੋਲੇ” ਉਨG @ ਦ ੇਆਪਣ ੇਕੁੜGਨ ਅਤ ੇਜਲਣ ਨਾਲ ਵੱਢ ੇਗਏ ਹਨ। ਪਰਤੱਖ 
ਰੂਪ ਿਵਚ, ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਇਹ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਮੂਰਖ ਸੀ। 
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ਆਇਤ 4. ਉਹ ਦੇ ਬੱਚੇ ਬਚਾਉ ਤ1 ਦੂਰ ਹਨ, ਅਤੇ ਫਾਟਕ ਿਵੱਚ ਿਮੱਧੇ ਜ@ਦੇ ਹਨ, 
ਅਤੇ ਛੁਡਾਉਣ ਵਾਲਾ ਕੋਈ ਨਹY। ਨਗਰ ਦਾ “ਫਾਟਕ” ਫ਼ੈਸਲੇ ਲੈਣ ਅਤ ੇਿਨਆ ਂਦੇਣ ਲਈ 
ਇਕੱਠਾ ਹੋਣ ਦੀ ਥ@ ਸੀ (29:7; 31:21; ਜ਼ਬੂਰ 127:5)। ਕੀ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਉਸ ਦੁਖ@ਤ ਵੱਲ 
ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਜਸ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ@ ਨੰੂ ਮਾਿਰਆ? ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ, ਇਨG @ 
ਸ਼ਬਦ@ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਿਦਲ ਨੰੂ ਚੀਰ ਿਦੱਤਾ ਹੋਵੇਗਾ ਜ ੇਉਹ ਸੋਚਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦ ੇਆਪਣ ੇ
ਪਾਪ ਨ(  ਉਸ ਦ ੇਬੱਿਚਆ ਂ_ਤ ੇਿਬਪਤਾ ਿਲਆਂਦੀ ਸੀ। 

ਆਇਤ 5. ਿਜਹ ਦੀ ਫਸਲ ਭੁੱ ਖਾ ਖਾ ਲWਦਾ ਹੈ, ਸਗ1 ਕੰਿਡਆਂ ਿਵੱਚ1 ਭੀ ਕੱਢ ਲWਦਾ 
ਹੈ। ਿਜਵT ਿਕ ਪOਾਚੀਨ ਸਮT ਿਵਚ ਆਦਮੀ ਆਪਣੀਆਂ ਫਸਲ@ ਦੀ ਕਟਾਈ ਕਰਦੇ ਸਨ, ਉਹ 
ਕਈ ਵਾਰ ਜਾਨਵਰ@ ਨੰੂ ਖਾਣ ਤ1 ਰੋਕਣ ਲਈ ਕੰਿਡਆ ਂਵਾਲੀਆ ਂਝਾੜੀਆ ਂਨਾਲ ਫਸਲ ਨੰੂ 
ਢੱਕ ਿਦੰਦੇ ਸਨ। ਆਇਤ ਇਸ ਤੱਥ ਦਾ ਵੀ ਸੰਕੇਤ ਕਰ ਸਕਦੀ ਸੀ ਿਕ ਫਸਲ@ ਦਾ ਉਹ ਿਹੱਸਾ 
ਵੀ ਿਜਹੜਾ ਕੰਿਡਆ ਂਿਵਚਕਾਰ _ਿਗਆ ਸੀ ਖਾਧਾ ਜਾਣਾ ਸੀ। ਫਾਹੀ ਉਹ ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਮੂਰਖ 
ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ@ ਨੰੂ ਹਰ ਸੰਭਵ ਤਰੀਕ ੇਨਾਲ ਧੋਖਾ ਦੇਣ ਲਈ ਉਡੀਕ ਿਵਚ ਬੈਠਾ ਹ।ੈ ਤਸਵੀਰ 
ਇਕ ਸਮT ਖੁਸ਼ਹਾਲ ਮੂਰਖ@ ਦ ੇਪੁੱ ਤਰ@ ਦੀ ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਦੀ ਹ।ੈ ਉਹ ਆਪਣ ੇਆਪ ਨੰੂ “ਭੁੱ ਖ ੇਤ1 
[ਿਜਹੜਾ] ਖਾ ਲWਦਾ ਹ”ੈ ਜ@ “ਫਾਹੀ” ਤ1 ਬਚਾ ਨਹY ਸਕਦ।ੇ 

ਆਇਤ 6. ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਦਲੀਲ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਿਕ\ਿਕ ਮੂਰਖ ਤਬਾਹੀ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ 
ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਤਬਾਹੀ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਾਰ ੇਮੂਰਖ ਹੋਣਗੇ।3 ਉਸ ਨ(  ਅੱਯੂਬ _ਤ ੇ
ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਉਹ ਖ਼ੁਦ ਉਸ ਦ ੇਦੁੱ ਖ@ ਲਈ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ 7. ਪਰ ਆਦਮੀ ਕਸ਼ਟ ਲਈ ਹੀ ਜੰਮਦਾ ਹੈ, ਿਜਵT ਿਚੰਿਗਆੜੇ ਉਤਾਹ@ 
_ਡਦੇ ਹਨ। ਇਹ ਆਇਤ ਸ਼ਾਇਦ ਇਕ ਬੁੱ ਧ ਵਾਲੀ ਕਹਾਵਤ ਹੋਵੇਗੀ। “ਿਚੰਿਗਆੜੇ” 
ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ“ਰਸ਼ਫ ਦ ੇਪੁੱ ਤO” ( ףשֶׁרֶ־ינֵבְ , ਬੀਨ( ਅ ਰਸ਼ਪ) ਹਨ। “ਰਸ਼ਫ” ਮਹ@ਮਾਰੀ 
ਦਾ _ਤਰ ਪੱਛਮੀ ਸੇਮਿਟਕ ਦੇਵਤਾ ਸੀ; ਉਹ ਿਬਜਲੀ ਦੀਆਂ ਲਾਟ@ ਅਤ ੇਅੱਗ ਦੀਆਂ ਲਾਟ@ 
ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਸੀ (ਜ਼ਬੂਰ 78:48)। ਰੌਬਰਟ ਐਲ. ਐਲਡਨ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ ਪੁਰਾਣੇ ਨ( ਮ “ਿਵਚ 
ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦ ੇਛ ੇਵਾਰ ਆਉਣ ਦ ੇਬਾਵਜੂਦ ਇਕ ਿਵਚ ਵੀ ਇਹ ਨਹY ਮੰਿਨਆ ਜਾ ਸਕਦਾ 
ਿਕ ਬੁਲਾਰਾ ਅਿਜਹੇ ਦੇਵਤਾ ਿਵਚ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਰੱਖਦਾ ਹ।ੈ” 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਇਕ ਮੁਕੱਦਮਾ ਰੱਖਣਾ (5:8-16) 
8ਪਰ ਮW ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਤਾਿਲਬ ਰਹ@ਗਾ, ਅਤ ੇਆਪਣਾ ਮੁਕੱਦਮਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇ

ਸਪੁੱ ਰਦ ਕਰ@ਗਾ, 9ਿਜਹੜਾ ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਤ ੇਅਥਾਹ ਕੰਮ ਅਤ ੇਅਣਿਗਣਤ ਅਚਰਜ ਕਰਦਾ 
ਹ,ੈ 10ਿਜਹੜਾ ਮYਹ ਧਰਤੀ _ਤ ੇਪਾ\ਦਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਪੈਲੀਆ ਂਿਵੱਚ ਪਾਣੀ ਘੱਲਦਾ ਹੈ, 11ਤ@ 
ਜ ੋਉਹ ਨੀਚ@ ਨੰੂ _ਚਾ ਕਰੇ, ਅਤ ੇਮਾਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਚੈਨ ਿਵੱਚ _ਚ ੇਕੀਤ ੇਜ@ਦ ੇਹਨ। 
12ਉਹ ਚਲਾਕ@ ਦੀਆਂ ਜੁਗਤੀਆ ਂਨੰੂ ਅਕਾਰਥ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਉਨG @ ਦ ੇਹੱਥ ਸਫਲ 
ਨਹY ਹੁੰ ਦ।ੇ 13ਉਹ ਬੁੱ ਧਵਾਨ@ ਨੰੂ ਉਨG @ ਦੀ ਚਤੁਰਾਈ ਿਵੱਚ ਫਸਾ\ਦਾ ਹ ੈਅਤ ੇਛਲ ਬਾਜ@ 
ਦੀ ਸਲਾਹ ਛੇਤੀ ਿਮਟ ਜ@ਦੀ ਹ।ੈ 14ਿਦਨ(  ਉਨG @ _ਤ ੇਅਨG( ਰ ਪੈ ਜ@ਦਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਦੁਪਿਹਰ 
ਨੰੂ ਓਹ ਟੋਹੰਦੇ ਿਫਰਦੇ ਹਨ ਿਜਵT ਰਾਤ ਿਵੱਚ। 15ਐ\ ਉਹ ਕੰਗਾਲ ਨੰੂ ਉਨG @ ਦ ੇਮੂੰ ਹ ਦੀ 
ਤਲਵਾਰ ਤ1 ਅਤ ੇਤਕੜ ੇਦ ੇਹੱਥ1 ਬਚਾ\ਦਾ ਹ।ੈ 16ਤ@ ਗ਼ਰੀਬ ਲਈ ਆਸ ਹੈ, ਅਤ ੇਬਦੀ 
ਆਪਣਾ ਮੂੰ ਹ ਬੰਦ ਰੱਖਦੀ ਹ।ੈ 
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ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਿਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਗੇ ਆਪਣਾ ਮੁਕੱਦਮਾ ਰੱਖੇ। 
ਉਸ ਨ(  ਬOਿਹਮੰਡ ਦ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਿਨਯੰਤਰਣ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਿਤੰਨ ਗੁਣ@ _ਤ ੇਜ਼ੋਰ 
ਿਦੱਤਾ: (1) ਮੌਸਮ ਅਤ ੇਮਨੱੁਖ ਦੀ ਿਕਸਮਤ ਦਾ ਿਨਯੰਤਰਣ; (2) ਬੁਰਾਈ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆ ਂ
ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣਾ ਅਤ ੇ(3) ਗਰੀਬ@ ਅਤ ੇਬੇਸਹਾਰਾ ਲੋਕ@ ਦੀ ਸੁਰੱਿਖਆ। 

ਆਇਤ@ 8, 9. ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਕੋਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤ ੇਉਸ ਦ ੇਅਣਿਗਣਤ ਅਚਰਜ@ ਦਾ _ਚਾ 
ਿਵਚਾਰ ਸੀ। ਜ਼ਬੂਰ ਿਲਖਣ ਵਾਲੇ ਨ(  ਗਾਇਆ, “ਯਹੋਵਾਹ ਮਹਾਨ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਅੱਤ ਉਸਤਤ 
ਜੋਗ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਉਹ ਦੀ ਮਹਾਨਤਾ ਅਗੰਮ ਹ”ੈ (ਜ਼ਬੂਰ 145:3)। ਪੌਲੁਸ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਵਾਹ, 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਧਨ ਅਤ ੇਬੁੱ ਧ ਅਤ ੇਿਗਆਨ ਕੇਡਾ ਡੂੰ ਘਾ ਹ!ੈ ਉਹ ਦ ੇਿਨਆ\ ਕੇਡੇ ਅਣ-ਲੱਭ 
ਹਨ ਅਤ ੇਉਹ ਦ ੇਰਾਹ ਕੇਡੇ ਬੇਖੋਜ ਹਨ!” (ਰੋਮੀਆ ਂ11:33)। ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ ਨੰੂ ਿਸਰਫ ਇਕੱਲੇ 
ਉਸ ਦ ੇਅੱਗੇ ਅਪੀਲ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹ।ੈ 

ਆਇਤ 10. ਉਨG @ ਲਈ ਫਿਲਸਤੀਨ ਿਵਚ ਜ@ ਉਜਾੜ ਦ ੇਕੰਢ ੇਤ ੇਰਿਹੰਦੇ ਸਨ, ਪਾਣੀ 
ਇਕ ਬਹੁਤ ਕੀਮਤੀ ਚੀਜ਼ ਸੀ। ਇਸ ਦੀ ਭਰਪੂਰੀ ਦਾ ਅਰਥ ਜੀਵਨ ਸੀ; ਇਸ ਦੀ ਗੈਰ-
ਮੌਜੂਦਗੀ ਦਾ ਅਰਥ ਸੀ ਦੁੱ ਖ ਅਤ ੇਮੌਤ। ਿਜਵT ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮYਹ ਧਰਤੀ _ਤੇ ਪਾ\ਦਾ ਸੀ, 
ਉਸ ੇਤਰG@ ਸਾਡਾ ਪOਭੂ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਸਾਡੇ ਲਈ ਜੀਵਨ ਦਾ ਜਲ ਮੁਹੱਈਆ ਕਰਵਾ\ਦਾ ਹ:ੈ 
“ਜ ੇਕੋਈ ਮੇਰੇ _ਤ ੇਿਨਹਚਾ ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਲਖਤ ਅਨੁਸਾਰ ਅੰਿਮOਤ ਜਲ ਦੀਆਂ ਨਦੀਆ ਂਉਹ 
ਦ ੇਅੰਦਰ1 ਵਗਣਗੀਆਂ” (ਯੂਹੰਨਾ 7:38)। 

ਆਇਤ 11. ਤ@ ਜੋ ਉਹ ਨੀਚ@ ਨੰੂ _ਚਾ ਕਰ,ੇ ਅਤੇ ਮਾਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਚੈਨ ਿਵੱਚ 
_ਚੇ ਕੀਤੇ ਜ@ਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਆਇਤ ਦ ੇਸ਼ਬਦ ਸਾਨੰੂ ਿਯਸੂ ਦੀਆਂ ਮੁਬਾਰਕਬਾਦੀਆ ਂਦ ੇਬਾਰੇ 
ਚੇਤ ੇਕਰਾ\ਦੇ ਹਨ: “ਧੰਨ ਓਹ ਿਜਹੜੇ ਿਦਲ ਦ ੇਗ਼ਰੀਬ ਹਨ ਿਕ\ ਜ ੋਸੁਰਗ ਦਾ ਰਾਜ ਉਨG @ 
ਦਾ ਹ।ੈ ਧੰਨ ਓਹ ਿਜਹੜੇ ਸੋਗ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਕ\ ਜ ੋਓਹ ਸ਼@ਤ ਕੀਤ ੇਜਾਣਗ”ੇ (ਮੱਤੀ 5:3, 
4)। 

ਆਇਤ 12. ਉਹ ਚਲਾਕ@ ਦੀਆਂ ਜੁਗਤੀਆਂ ਨੰੂ ਅਕਾਰਥ ਕਰ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। “ਚਲਾਕ@” 
( םימִוּרעֲ , ਅਰੁਿਮਮ) ਉਨG @ ਨੰੂ ਦਰਸਾ\ਦਾ ਹ ੈ ਿਜਹੜੇ ਦੂਿਜਆ ਂਨਾਲ ਪੇਸ਼ ਆਉਣ ਿਵਚ 
ਚਲਾਕੀ ਵਰਤਦ ੇਹਨ। ਸ਼ਬਦ ָםוּרע  (ਅਰੁਮ) ਉਤਪਤ 3:1 ਿਵਚ ਸੱਪ ਦ ੇਲਈ ਵਰਿਤਆ 
ਿਗਆ ਹ ੈਿਕ\ਿਕ ਉਸ ਨ(  ਆਦਮ ਅਤ ੇਹੱਵਾਹ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਿਵਰੁੱ ਧ ਪਾਪ ਕਰਨ ਲਈ 
ਉਕਸਾਇਆ ਸੀ। ਉਨG @ ਦੇ ਹੱਥ ਸਫਲ ਨਹY ਹੁੰ ਦੇ। “ਸਫਲਤਾ” ( היָּשִׁוּתּ , ਥੁਸ਼ੀਯਾਹ) ਬੁੱ ਧ 
ਦ ੇਸਾਿਹਤ ਦਾ ਇਕ ਤਕਨੀਕੀ ਸ਼ਬਦ ਹ;ੈ ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਚੰਗੀ ਬੁੱ ਧ” ਜ@ “ਸਫਲਤਾ” 
ਹ ੋਸਕਦਾ ਹ।ੈ5 

ਆਇਤ 13. ਉਹ ਬੁੱ ਧਵਾਨ@ ਨੰੂ ਉਨG @ ਦੀ ਚਤੁਰਾਈ ਿਵੱਚ ਫਸਾ\ਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਅੱਯੂਬ 
ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦੀ ਇੱਕ ੋਇਕ ਆਇਤ ਹ ੈਿਜਸ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਨਵT ਨ( ਮ ਿਵਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹ ੈ
(ਵੇਖੋ 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 3:19)। ਚਤੁਰਾਈ ਿਕਿਰਆ ָּלתַפ  (ਪਥਲ) ਦ ੇਪੂਰਵਕਾਲਕ ਰੂਪ ਦਾ 
ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਦਾ ਹ;ੈ ਇਸ ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹ ੈ“ਮਰੋਿੜਆ ਹੋਇਆ।” “ਚਤੁਰਾਈ” ਅਤ ੇ
“ਚਲਾਕੀ” ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤ ੇਉਨG @ ਲਈ ਪਿਰਆਵਾਚੀ ਹਨ ਜ ੋਤਬਾਹੀ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਦੇ 
ਹਨ। 

ਆਇਤ 14. ਿਦਨ(  ਉਨG @ _ਤੇ ਅਨG( ਰ ਪੈ ਜ@ਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਦੁਪਿਹਰ ਨੰੂ ਓਹ ਟੋਹੰਦੇ 
ਿਫਰਦੇ ਹਨ ਿਜਵT ਰਾਤ ਿਵੱਚ। ਇਹ ਅੱਜ ਵੀ ਸੱਚ ਹ ੈਿਕ\ਿਕ “ਇਸ ਜੁੱ ਗ ਦ ੇਈਸ਼ੁਰ ਨ(  
ਬੇਪਰਤੀਿਤਆ ਂਦੀਆਂ ਬੁੱ ਧ@ ਅੰਨG ੀਆ ਂਕਰ ਿਦੱਤੀਆਂ ਮਤ ੇਮਸੀਹ ਜ ੋਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਸਰੂਪ ਹ ੈ
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ਉਹ ਦ ੇਤੇਜ ਦੀ ਖੁਸ਼ ਖਬਰੀ ਦਾ ਚਾਨਣ ਉਨG @ _ਤ ੇਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਵੇ” (2 ਕੁਿਰੰਥੀਆ ਂ4:4)। 
ਆਇਤ 15. ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੱਬ-ੇਕੁਚਲੇ ਲੋਕ@ ਲਈ ਿਦਲਾਸੇ 

ਅਤ ੇਮੁਕਤੀ ਦਾ ਸOੋਤ ਹ।ੈ ਉਹ ਉਨG @ ਲੋਕ@ ਦ ੇਿਵਰੁੱ ਧ ਹ ੈਜ ੋਆਪਣ ੇਸਾਥੀ ਨਾਲ ਦੁਰਿਵਹਾਰ 
ਕਰਦੇ ਹਨ। 

ਆਇਤ 16. ਆਸ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਸੋਚ ਿਵਚ ਬਹੁਤ ਘੱਟ ਸੀ (7:6; 17:15; 19:10)। ਆਸ 
ਨੰੂ ਕਾਇਮ ਰੱਖਣਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੁੰ ਦਾ ਹ ੈਜਦ1 ਕੋਈ ਿਭਆਨਕ ਕਸ਼ਟ ਝੱਲ ਿਰਹਾ ਹੁੰ ਦਾ ਹ।ੈ 

“ਧੰਨ ਉਹ ਆਦਮੀ ਹੈ ਿਜਹ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਬਕਾOਦਾ ਹੈ” 
(5:17-27) 

17ਵੇਖ, ਧੰਨ ਉਹ ਆਦਮੀ ਹੈ ਿਜਹ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਬਕਾ\ਦਾ ਹ,ੈ ਸੋ ਸਰਬ 
ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਦੀ ਤਾੜ ਨੰੂ ਤੁੱ ਛ ਨੰੂ ਜਾਣ, 18ਉਹ ਤ@ ਘਾਇਲ ਕਰਦਾ, ਫੇਰ ਪੱਟੀ ਬੰਨG ਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਸੱਟ ਲਾ\ਦਾ, ਫੇਰ ਉਹ ਦ ੇ ਹੱਥ ਚੰਗਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 19ਛੇਆ ਂਦੁਖ@ ਤ1 ਉਹ ਤੈਨੰੂ 
ਛੁਡਾਵੇਗਾ, ਸਗ1 ਸੱਤ@ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਬਦੀ ਤੈਨੰੂ ਨਾ ਛੋਹੇਗੀ, 20ਕਾਲ ਿਵੱਚ ਉਹ ਤੈਨੰੂ ਮੌਤ ਤ1 
ਿਨਸਤਾਰਾ ਦੇਵੇਗਾ, ਅਤ ੇਲੜਾਈ ਿਵੱਚ ਤਲਵਾਰ ਦੀ ਮੌਤ ਤ1, 21ਜੀਭ ਦ ੇਕੋਰੜੇ ਤ1 ਤੂੰ  
ਿਛਪਾਇਆ ਜਾਵTਗਾ, ਅਤ ੇਜਦ ਤਬਾਹੀ ਆਵੇਗੀ ਤੂੰ  ਉਸ ਤ1 ਨਾ ਡਰTਗਾ। 22ਤਬਾਹੀ ਤ ੇ
ਔੜ ਦ ੇ_ਤ ੇਤੂੰ  ਹੱਸTਗਾ, ਅਤ ੇਧਰਤੀ ਦ ੇਦਿਰੰਿਦਆ ਂਤ1 ਤੂੰ  ਨਾ ਡਰTਗਾ, 23ਿਕ\ ਜ ੋਮਦਾਨ 
ਦ ੇਪੱਥਰ@ ਨਾਲ ਤੇਰਾ ਨ( ਮ ਹੋਵੇਗਾ, ਅਤ ੇਰੜ ਦ ੇਦਿਰੰਿਦਆ ਂਨਾਲ ਤੇਰਾ ਮੇਲ, 24ਅਤ ੇਤੂੰ  
ਜਾਣTਗਾ ਿਕ ਤੇਰਾ ਤੰਬ ੂਸਲਾਮਤ ਹ,ੈ ਜ@ ਤੂੰ  ਆਪਣਾ ਵਸੇਬਾ ਵੇਖTਗਾ ਤ@ ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਗੁਆਚੀ 
ਹੋਈ ਨਾ ਹੋਵੇਗੀ। 25ਤੂੰ  ਏਹ ਵੀ ਜਾਣTਗਾ ਿਕ ਤੇਰੀ ਨਸਲ ਬਹੁਤ ਹੈ, ਅਤ ੇਤੇਰੀ ਅੰਸ ਧਰਤੀ 
ਦ ੇਘਾਹ ਿਜੰਨੀ ਹ।ੈ 26ਤੂੰ  ਆਪਣੀ ਕਬਰ ਿਵੱਚ ਪੂਰੀ ਉਮਰ ਨਾਲ ਜਾਵTਗਾ, ਿਜਵT ਅੰਨ 
ਦੀਆਂ ਭਰੀਆਂ ਵੇਲੇ ਿਸਰ। 27ਵੇਖ, ਅਸ@ ਏਹ ਨੰੂ ਖੋਿਜਆ, ਏਹ ਏਵT ਹੀ ਹ,ੈ ਤੂੰ  ਏਹ ਨੰੂ ਸੁਣ 
ਲੈ ਅਤ ੇਆਪਣ ੇਲਈ ਜਾਣ ਰੱਖ। 

ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਇਕ ਨਵ@ ਿਵਚਾਰ ਪੇਸ਼ ਕੀਤਾ - ਇਹ ਿਕ ਦੁੱ ਖ@ ਦ ੇਇਲਾਜ ਦਾ ਮਹੱਤਵ 
ਹ ੋਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਦੁੱ ਖ ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦ ੇਜੀਵਨ ਨੰੂ ਤਾੜਨਾ, ਿਸਖਲਾਈ ਦੇਣ ਜ@ ਸੁਧਾਰਨ ਦਾ 
ਇਕ ਸਾਧਨ ਹ ੋਸਕਦਾ ਹ।ੈ ਅਲੀਹੂ ਨ(  ਇਸ ਿਵਸ਼ੇ ਦਾ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ ਅੱਗੇ ਜਾ ਕੇ ਿਵਸਤਾਰ 
ਨਾਲ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਸੀ (34:16-33)। 

ਆਇਤ 17. ਇਹ ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਇਕ ਿਸਧ@ਤ ਹ ੈਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 
ਸੁਧਾਰ ਜ@ ਤਾੜ ਦਾ ਇਕ ਿਵਸ਼ਵਾਸੀ ਦ ੇਜੀਵਨ ਿਵਚ ਇਲਾਜ ਵਾਲਾ ਮਹੱਤਵ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹ।ੈ 
ਬੁੱ ਧੀਮਾਨ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਹ ੇਮੇਰੇ ਪੁੱ ਤO, ਤੂੰ  ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਤਾੜ ਨੰੂ ਤੁੱ ਛ ਨਾ ਜਾਣ, ਅਤ ੇਜ@ ਉਹ 
ਤੈਨੰੂ ਿਝੜਕੇ ਤ@ ਅੱਕ ਨਾ ਜਾਈ,ਂ ਿਕ\ ਜ ੋਯਹੋਵਾਹ ਓਸ ੇ ਨੰੂ ਤਾੜਦਾ ਹ ੈ ਿਜਹ ਦ ੇਨਾਲ 
ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਿਜਵT ਿਪਉ ਉਸ ਪੁੱ ਤO ਨੰੂ ਿਜਸ ਤ1 ਉਹ ਪਰਸੰਨ ਹ”ੈ (ਕਹਾਉਤ@ 3:11, 
12)। ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦ ੇਲੇਖਕ ਨ(  ਵੀ ਇਸੇ ਿਵਚਾਰ ਤ ੇਚਰਚਾ ਕੀਤੀ: 

ਤੁਸB ਪਾਪ ਨਾਲ ਲੜਦੇ ਹੋਏ ਅਜੇ ਲਹੂ ਦੇ ਵਹਾਏ ਜਾਣ ਤੀਕੁਰ ਸਾਹਮਣਾ ਨਹ% ਕੀਤਾ ਅਤੇ 
ਤੁਸ% ਉਸ ਉਪਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਭੱੁਲ ਗਏ ਹੋ ਿਜਸ ਤ< ਤੁਹਾਨੰੂ ਪੁੱ ਤLB ਵBਙੁ ਸਮਝਾਈਦਾ ਹੈ,- ਹੇ ਮੇਰੇ 
ਪੁੱ ਤL, ਤੰੂ ਪLਭੂ ਦੀ ਤਾੜ ਨੰੂ ਤੱੁਛ ਨਾ ਜਾਣ, ਅਤੇ ਜB ਉਹ ਤੈਨੰੂ ਿਝੜਕੇ ਤB ਅੱਕ ਨਾ ਜਾਈ,ਂ 
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ਿਕ7 ਜੋ ਿਜਹ ਦੇ ਨਾਲ ਿਪਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਪLਭੂ ਉਹ ਨੰੂ ਤਾੜਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਪੁੱ ਤL ਨੰੂ 
ਿਜਹ ਨੰੂ ਉਹ ਕਬੂਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਕੋਰੜੇ ਮਾਰਦਾ ਹੈ। ਤੁਸ% ਸਹਾਰਾ ਜੋ ਕਰਦੇ ਹੋ ਇਹ 
ਤਾੜੇ ਜਾਣ ਦੇ ਨਿਮੱਤ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੁਹਾਡੇ ਨਾਲ ਅਿਜਹਾ ਵਰਤਦਾ ਹੈ ਿਜਹਾ ਪੁੱ ਤLB ਨਾਲ, 
ਿਕ7 ਜੋ ਉਹ ਿਕਹੜਾ ਪੁੱ ਤL ਹੈ ਿਜਹ ਨੰੂ ਿਪਉ ਨਹ% ਤਾੜਦਾ? ... ਸਾਰੀ ਤਾੜਨਾ ਤB ਓਸ 
ਵੇਲੇ ਅਨੰਦ ਦੀ ਨਹ% ਸਗ< ਸੋਗ ਦੀ ਗੱਲ ਸੱੁਝਦੀ ਹੈ ਪਰ ਮਗਰ< ਉਹ ਓਹਨB ਨੰੂ ਿਜਹੜੇ 
ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਿਸਧਾਏ ਗਏ ਹਨ ਧਰਮ ਦਾ ਸ਼Bਤੀ-ਦਾਇਕ ਫਲ ਿਦੰਦੀ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 
12:4-11)।  

ਇਹ ਸੱਚਮੁੱ ਚ ਇਕ ਸੱਚਾ ਿਸਧ@ਤ ਹ।ੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇ ਲੋਕ@ ਨ(  ਇਸ ਨੰੂ ਸਦੀਆ ਂਤ1 
ਪਛਾਣ ਿਲਆ ਹ।ੈ ਪਰ, ਕੀ ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਦੁੱ ਖ ਇਸ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਉਦੇਸ਼ ਦ ੇਲਈ ਿਲਆਂਦ ੇਗਏ ਸਨ? 
ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਿਕ ਉਨG @ ਨ(  ਇਸ ਧਰਮੀ ਮਨੱੁਖ ਦੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਿਵਚ 
ਇਹ ਟੀਚਾ ਪOਾਪਤ ਕੀਤਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ@ 18-22. ਇਨG @ ਆਇਤ@ ਿਵਚ, ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਉਨG @ ਤਰੀਿਕਆ ਂਦਾ ਸੁਝਾਅ 
ਿਦੱਤਾ ਿਜਨG @ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮਨੱੁਖ@ ਨੰੂ ਸੁਧਾਰਦਾ ਅਤ ੇਤਾੜਨਾ ਿਦੰਦਾ ਹ।ੈ ਉਹ ਤ@ ਘਾਇਲ 
ਕਰਦਾ, ਫੇਰ ਪੱਟੀ ਬੰਨG ਦਾ ਹ,ੈ ਉਹ ਸੱਟ ਲਾ\ਦਾ, ਫੇਰ ਉਹ ਦੇ ਹੱਥ ਚੰਗਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। 
“ਪੱਟੀ ਬੰਨG ਣਾ” ਅਤ ੇ “ਚੰਗਾ ਕਰਨਾ” ਿਵਅਕਤੀਆ ਂ _ਤ ੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇ ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਦ ੇ
ਲਾਭਕਾਰੀ ਨਤੀਜ ੇਹਨ। ਿਵਰਤ@ਤ ਦ ੇਅੰਤ ਿਵਚ, ਅੱਯੂਬ ਦੁਆਰਾ ਅੰਤ ਿਵਚ ਇਨG @ ਬਰਕਤ@ 
ਦਾ ਅਨੁਭਵ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (42:10-17)। ਛੇਆਂ ਦੁਖ@ ਤ1 ਉਹ ਤੈਨੰੂ ਛੁਡਾਵੇਗਾ, ਸਗ1 ਸੱਤ@ 
ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਬਦੀ ਤੈਨੰੂ ਨਾ ਛੋਹੇਗੀ। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਉਨG @ ਲਈ ਦੁੱ ਖ@ ਬਾਰੇ ਦੱਿਸਆ ਿਜਨG @ ਤ1 
ਪਰਮਸ਼ੇੁਰ ਧਰਮੀ ਨੰੂ ਬਚਾਵੇਗਾ: ਕਾਲ, ਲੜਾਈ, ਜੀਭ ਦੇ ਕੋਰੜ,ੇ ਤਬਾਹੀ ਅਤ ੇਰੜ ਦੇ 
ਦਿਰੰਿਦਆ।ਂ 

ਆਇਤ 23. ਿਕ\ ਜੋ ਮਦਾਨ ਦੇ ਪੱਥਰ@ ਨਾਲ ਤੇਰਾ ਨ( ਮ ਹੋਵੇਗਾ, ਅਤੇ ਰੜ ਦੇ 
ਦਿਰੰਿਦਆਂ ਨਾਲ ਤੇਰਾ ਮੇਲ। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਦਲੀਲ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਜ ੇ ਅੱਯੂਬ ਯਹੋਵਾਹ ਦ ੇ
ਅਨੁਸ਼ਾਸਨ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦਾ, ਤ@ ਉਸ ਨੰੂ ਰਾਹਤ ਿਮਲਦੀ। ਉਸ ਦ ੇਕੋਲ ਡਰਨ ਦਾ ਕੋਈ 
ਕਾਰਨ ਨਾ ਹੁੰ ਦਾ, ਸਗ1 ਕੁਦਰਤ ਤਾਕਤ@ ਤ1 ਵੀ। ਇਸ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਉਹ ਉਨG @ ਨਾਲ ਮੇਲ 
ਕਰਦਾ। ਜੌਨ. ਈ. ਹਾਰਟਲੀ ਨ(  ਦੱਿਸਆ, 

ਜੰਗਲੀ ਦਿਰੰਿਦਆਂ ਜB ਜੰਗਲੀ ਜਾਨਵਰB ਦੇ ਇਕ ਸਮੂਹ ਦੇ ਗੁੱ ਸੇ ਨਾਲ ਪੂਰੇ ਿਪੰਡ ਿਵਚ 
ਤਬਾਹੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਇਨQ B ਜਾਨਵਰB ਨR  ਪਸ਼ੂਆਂ ਅਤੇ ਫਸਲB ਦੀ ਤਬਾਹੀ ਮਚਾ ਿਦੱਤੀ, 
ਪਿਹਲB ਹੀ ਸੀਮਤ ਭੋਜਨ ਸਪਲਾਈ ਨੰੂ ਘਟਾ ਿਦੱਤਾ। ... ਮਦਾਨ ਦੇ ਪੱਥਰ ਵੀ ਅਸਲ 
ਖ਼ਤਰਾ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਿਕ7ਿਕ ਉਨQ B ਿਵੱਚ< ਬਹੁਿਤਆ ਂਨR  ਖੇਤ ਨੰੂ ਅਣਉਪਜਾਊ ਬਣਾ 
ਿਦੱਤਾ ਹੈ। ਪLਾਚੀਨ ਫੌਜ ਕਈ ਵਾਰ ਕਾਸ਼ਤ ਕੀਤੇ ਖੇਤB ਿਵਚ ਪੱਥਰB ਨੰੂ ਿਖਲਾਰ ਨR  ਆਪਣ ੇ
ਦੁਸ਼ਮਣ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੰਦੀ ਸੀ [ਉਦਾਹਰਣ ਲਈ, 2 ਰਾਿਜਆ ਂ3:19, 25]।6 

ਆਇਤ@ 24-26. ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਯਕੀਨ ਸੀ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਦੀ ਿਸਹਤ ਠੀਕ ਹੋ 
ਜਾਵੇਗੀ, ਉਸ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਬੱਚੇ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਆਪਣੀ ਕਬਰ ਿਵੱਚ ਪੂਰੀ ਉਮਰ 
ਨਾਲ ਜਾਵੇਗਾ ਜੇਕਰ ਉਹ ਆਪਣੇ ਪਾਪ@ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਦਾ। ਤੰਬੂ ਸਲਾਮਤ ਹੋਣ ਦਾ 
ਅਰਥ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਿਵਚ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਿਰਵਾਰ ਿਵਚ ਸਭ ਕੁਝ ਠੀਕ ਸੀ। 
ਇਸ ਿਟੱਪਣੀ ਨਾਲ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਕੋਈ ਿਦਲਾਸਾ ਨਹY ਿਮਲੇਗਾ ਿਜਸ ਨ(  ਆਪਣੀ ਿਸਹਤ 
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ਗੁਆ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਅਤੇ ਤੂਫਾਨ ਿਵਚ ਉਸ ਦੇ ਦਸ ਬੱਚੇ ਮਾਰੇ ਗਏ ਸਨ! 
ਆਇਤ 27. ਵੇਖ, ਅਸ@ ਏਹ ਨੰੂ ਖੋਿਜਆ, ਏਹ ਏਵT ਹੀ ਹ,ੈ ਤੂੰ  ਏਹ ਨੰੂ ਸੁਣ ਲੈ ਅਤੇ 

ਆਪਣੇ ਲਈ ਜਾਣ ਰੱਖ। ਐਚ. ਐਚ. ਰਾਉਲੀ ਨ(  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ, “ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਕੁਝ ਹੱਦ ਤੱਕ 
ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਪੋਪ ਦੀ ਿਟੱਪਣੀ ਨਾਲ ਖਤਮ ਕਰਦਾ ਹ,ੈ ਇਹ ਿਨਸ਼ਚਤ ਕਰਦਾ ਹ ੈਿਕ 
ਉਸ ਨ(  ਸਾਰੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਸਮਝ ਿਲਆ ਹ ੈ- ਬੰਦ ਿਦਮਾਗ ਦਾ ਇਕ ਸ@ਝਾ ਿਚੰਨG ।”7 

ਹੋਮਰ ਹੇਲੀ ਨ(  4 ਅਤ ੇ5 ਅਿਧਆਵ@ ਦਾ _ਤਮ ਸਾਰ ਿਦੱਤਾ ਹ:ੈ 

ਅਲੀਫ਼ਗ਼ ਦੀ ਗੱਲਬਾਤ, ਖ਼ਾਸਕਰ ਬਾਅਦ ਵਾਲਾ ਿਹੱਸਾ, ਬਹੁਤ ਹੀ ਸੁਚੱਜਾ ਅਤੇ ਖੂਬਸੂਰਤ 
ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨR  ਵੱਡੀ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਪਰ ਪੂਰੀ ਗੱਲਬਾਤ ਿਵਚ ਦੋ 
ਬੁਿਨਆਦੀ ਖਾਮੀਆਂ ਸਨ: 1) ਇਹ ਅੱਯੂਬ Nਤੇ ਲਾਗੂ ਨਹ% ਹੋਇਆ ਿਕ7ਿਕ ਉਸ ਨR  ਦੱੁਖB 
ਦੇ ਜੋਗ ਪਾਪ ਨਹ% ਕੀਤਾ ਸੀ; ਇਸ ਲਈ, ਉੁਹ ਸਵੀਕਾਰ ਨਹ% ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ ਿਕ ਇਹ 
ਪਾਪ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਸੀ। ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ, ਭਿਵੱਖ ਿਵਚ ਉਸ ਦੀ ਿਪਛਲੀ ਅਧਰਮੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਨੰੂ 
ਭਗਤੀ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਲੋਕB ਿਵਚ ਬਦਲਣਾ, ਤਾੜਨਾ, ਸੁਧਾਰ ਕਰਨਾ ਨਹ% ਹੋ ਸਕਦਾ। ਇਸ 
ਲਈ, ਇਸ ਿਦLਸ਼ਟੀਕੋਣ ਲਈ ਇਹ ਿਵਅਰਥ ਸੀ। 2) ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਕੰਮB ਦਾ 
ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਿਵਚ ਉਸ ਦੀ ਸਾਰੀ ਗੱਲਬਾਤ ਨਾਲ, ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨR  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬਰਕਤ 
ਨੰੂ ਿਸਰਫ ਸਰੀਰਕ ਅਤੇ ਪਦਾਰਥਕ ਲਾਭ ਵਜ< ਵੇਿਖਆ ਹੈ ਜੋ ਇਕ ਸਰੀਰਕ ਜB ਸਰੀਰਕ 
ਉਦੇਸ਼ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ। ਹਾਲBਿਕ ਵਚਨ ਿਸਖਾ7ਦੇ ਹਨ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ 
ਨਾਲ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਦੇ ਕਈ ਫਲ ਿਮਲਦੇ ਹਨ, ਇੰਝ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨR  ਕਦੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਆਤਿਮਕ ਸੱਚਾਈ ਿਵਚ ਪਰਮਸ਼ੇਰ ਨੰੂ ਲੱਭਣ, ਿਸਰਜਣਹਾਰ ਅਤੇ ਪLਾਣੀ ਦੀ 
ਸੰਗਤੀ ਅਤੇ ਏਕਤਾ ਲਈ ਰੂਹ ਦੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦੇ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਨਹ% ਿਵਚਾਿਰਆ 
ਜB ਨਹ% ਸੋਿਚਆ।8 

ਪJਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਜਦ1 ਤੁਸY ਸਲਾਹ ਿਦੰਦੇ ਹੋ (ਅਿਧਆਇ 5) 

ਅਿਧਆਇ 5 ਿਵਚ, ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਪOਤੀ ਆਪਣੀ ਪOਤੀਿਕਿਰਆ ਜਾਰੀ ਰੱਖੀ। 
ਉਹ ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ ਨੰੂ ਸੂਝਵਾਨ ਸਲਾਹ ਦੇਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਜ ੋਿਕ ਿਵਚਾਰਸ਼ੀਲ 
ਸੀ। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆ ਂਗੱਲ@ ਕਹੀਆਂ ਜ ੋਤਕਨੀਕੀ ਤੌਰ ਤ ੇਸਹੀ ਸਨ, ਪਰ ਉਹ 
ਇਕ ਝੂਠ(  ਅਧਾਰ ਤ1 ਕੰਮ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ। ਉਹ ਮੰਨਦਾ ਸੀ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਆਪਣੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਦ ੇ
ਿਕਸੇ ਪਾਪ ਕਾਰਨ ਦੁਖੀ ਸੀ। ਇਹ ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ ਉਸ ਦ ੇਜ਼ਮਾਨ(  ਦੀ ਪOਚਿਲਤ 
ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਸੀ। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ ਬਾਰੇ ਇਕ ਮਹਾਨ ਉਪਦੇਸ਼ ਿਦੱਤਾ, 
ਪਰ ਲੱਗਦਾ ਹ ੈਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਅੱਯੂਬ ਦ ੇਦੁੱ ਖ ਨਾਲ ਕੋਈ ਹਮਦਰਦੀ ਨਹY ਸੀ। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  
ਕੁਝ ਚੰਗੀ ਸਲਾਹ ਿਦੱਤੀ, ਪਰ ਉਸ ਦ ੇਸਮਝਦਾਰੀ ਜ@ ਸੂਝਬੂਝ ਦੀ ਘਾਟ ਸੀ। ਉਹ ਗੱਲ@ 
ਤ@ ਬਹੁਤ ਵਧੀਆ ਕਰਦਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਸ ਕੋਲ ਸਹੀ ਸਮਝ ਦੀ ਘਾਟ ਸੀ। ਉਹ ਅੱਯੂਬ ਦ ੇ
ਭੋਲੇਪਣ ਅਤ ੇਖਿਰਆਈ ਤ ੇਸਵਾਲ ਉਠਾ ਕੇ ਿਨਸ਼ਾਨ(  ਤ1 ਖੁੱ ਸ ਿਗਆ ਅਤ ੇਇਹ ਕਿਹ ਕੇ 
ਇਹ ਿਚੰਨG  ਛੱਡ ਿਗਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਸ ਨੰੂ ਅਨੁਸ਼ਾਿਸਤ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ। 

ਸਾਡੇ ਸਾਿਰਆ ਂਲਈ, ਇਕ ਸਮ@ ਆਵੇਗਾ ਜਦ1 ਸਾਡੇ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਮੱਤਰ@ ਨੰੂ ਸਾਡੀ ਲੋੜ 
ਹੋਵੇਗੀ ਅਤ ੇਸਲਾਹ ਲੈਣ ਲਈ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਣਗੇ। ਇਸ ਤ1 ਇਲਾਵਾ, ਸਾਡੀ ਆਪਣੀ 
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ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਿਵਚ ਕਈ ਵਾਰ ਸਾਨੰੂ ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ@ ਦੀ ਸਲਾਹ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੋਵੇਗੀ। ਅਸY ਇਸ 
ਪਾਠ ਤ1 ਿਸੱਖਦੇ ਹ@ ਿਕ ਸਾਡੇ ਿਮੱਤਰ@ ਦਾ ਅਰਥ ਚੰਗਾ ਹ ੋਸਕਦਾ ਹ ੈਅਤ ੇਉਨG @ ਦ ੇਮਨ̀ਰਥ 
ਚੰਗ ੇਹ ੋਸਕਦ ੇਹਨ, ਿਫਰ ਵੀ ਉਹ ਸ਼ਾਇਦ ਮਾੜੀ ਸਲਾਹ ਦ ੇਸਕਦ ੇਹਨ ਜ ੋਅਧੂਰੀ ਸੱਚਾਈ 
ਤ ੇਅਧਾਰਤ ਹ।ੈ ਸਲਾਹ ਿਦੰਦੇ ਸਮT, ਖ਼ਾਸਕਰ ਇਕ ਮਸੀਹੀ ਿਮੱਤਰ ਵਜ1, ਹੇਠ@ ਿਦੱਤੇ ਚਾਰ 
ਿਨਯਮ ਯਾਦ ਰੱਖੋ। 

ਪਿਹਲਾ ਿਨਯਮ, ਹਮੇਸ਼ਾ ਿਪਆਰ ਨਾਲ ਸੱਚ ਬੋਲੋ। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਆਇਤ 2 ਿਵਚ ਸੱਚ 
ਬੋਿਲਆ ਜਦ1 ਉਸ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਕੁੜGਨਾ ਤ@ ਮੂਰਖ ਨੰੂ ਵੱਢ ਿਸੱਟਦਾ ਹ,ੈ ਅਤ ੇਜਲਣ ਭੋਿਲਆ ਂ
ਭਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਮਾਰ ਿਸੱਟਦੀ ਹ।ੈ” ਅਸY ਸਾਰ ੇਜਾਣਦ ੇਹ@ ਿਕ ਅਣਿਕਆਸਾ ਗੁੱ ਸਾ ਅਤ ੇਈਰਖਾ 
ਕੀ ਕਰ ਸਕਦ ੇਹਨ। ਹਾਲ@ਿਕ, ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  3 ਅਤ ੇ4 ਆਇਤ@ ਿਵਚ ਰੇਖਾ ਨੰੂ ਪਾਰ ਕੀਤਾ 
ਜਦ1 ਉਸ ਨ(  ਇਸ ਸੱਚ ਨੰੂ ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ ਨਾਲ ਜੋਿੜਆ ਅਤ ੇਸੰਕੇਤ ਕੀਤਾ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਉਹ 
ਭੋਲਾ ਭਾਲਾ ਮੂਰਖ ਸੀ। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਆਇਤ 7 ਿਵਚ ਸੱਚ ਬੋਿਲਆ ਜਦ1 ਉਸ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ 
“ਆਦਮੀ ਕਸ਼ਟ ਲਈ ਹੀ ਜੰਮਦਾ ਹ।ੈ” ਯੂਹੰਨਾ 16:33 ਿਵਚ, ਿਯਸੂ ਨ(  ਇਸ ਤੱਥ ਬਾਰੇ ਗੱਲ 
ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਿਜੰਨਾ ਿਚਰ ਅਸY ਇਸ ਦੁਨੀਆ ਿਵਚ ਰਿਹੰਦੇ ਹ@ ਕਸ਼ਟ ਹੋਵੇਗਾ। ਪਰ, 
ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਜਦ1 ਰੇਖਾ ਪਾਰ ਕੀਤੀ ਤ@ ਉਸ ਨ(  ਸੰਕੇਤ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਸਾਰ ੇਕਸ਼ਟ ਮਨੱੁਖੀ ਸOੋਤ 
ਤ1 ਆ\ਦੇ ਹਨ। ਇਸ ਤ1 ਇਲਾਵਾ, ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਸੱਚ ਬੋਿਲਆ ਅਤ ੇਕੁਝ ਵਧੀਆ ਸਲਾਹ 
ਿਦੱਤੀ ਜਦ1 ਉਸ ਨ(  ਆਇਤ 8 ਿਵਚ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਭਾਲਣ ਲਈ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ 
ਕੀਤਾ। ਸਾਨੰੂ ਸਾਿਰਆ ਂਨੰੂ ਿਨਰੰਤਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਭਾਲ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹ।ੈ ਕੀ ਸਾਨੰੂ ਿਬਪਤਾ 
ਦ ੇਸਮT ਉਸ ਨੰੂ ਭਾਲਣ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹੈ? ਿਬਲਕੁਲ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹ!ੈ ਸਾਨੰੂ ਚੰਗ ੇਸਿਮਆ ਂਿਵਚ 
ਵੀ ਉਸ ਨੰੂ ਭਾਲਣ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਹ।ੈ ਪਰ, ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਦੁਬਾਰਾ ਰੇਖਾ ਨੰੂ ਪਾਰ ਕੀਤਾ ਜਦ1 
ਉਸ ਨ(  ਿਕਹਾ ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਸ਼ੁੱ ਧ ਨਹY ਸੀ ਅਤ ੇਉਸ ਨ(  ਸ਼ੁੱ ਧ ਮਨ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਭਾਲ 
ਨਹY ਕੀਤੀ। 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਬੱਿਚਆ ਂਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸੱਚ ਬੋਲਣ ਵਾਲੇ ਬਣਨ ਦ ੇਲਈ ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ ਹ।ੈ 
ਸ਼ਬਦ “ਸੱਚਾ” ਦਾ ਅਰਥ ਹ ੈਤੱਥ ਦ ੇਨਾਲ ਇਕਸਾਰ ਹੋਣਾ ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਪਰਕਾਸ਼ ਨਾਲ 
ਇਕਸਾਰ ਹੋਣਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇ ਬੱਿਚਆ ਂ ਨੰੂ ਉਸ ਦ ੇਵਚਨ ਿਵਚ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ ਸੱਚ 
ਬੋਲਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹ।ੈ ਿਪੱਛ ੇ4 ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ, ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਦਾਅਵਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ 
ਸੁਪਨ(  ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵੱਲ1  ਇਕ ਸੁਨ( ਹਾ ਭੇਿਜਆ ਿਗਆ ਸੀ। ਪਰ, 42:7 ਿਵਚ, 
ਯਹੋਵਾਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ(  ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨੰੂ ਿਕਹਾ, “ਮੇਰਾ ਕOੋਧ ਤੇਰ ੇ_ਤ ੇਅਤ ੇਤੇਰ ੇਦੋਹ@ ਿਮੱਤO@ 
_ਤ ੇਭੜਕ _ਿਠਆ ਹ ੈਿਕ\ ਜ ੋਤੁਸY ਮੇਰੇ ਿਵਖ ੇਸੱਚ ਨਹY ਬੋਲੇ।” ਪਰਚਾਰਕ@, ਬਾਈਬਲ 
ਕਲਾਸ ਟੀਚਰ@ ਅਤ ੇਸਾਰ ੇਮਸੀਹੀ ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਉਹੀ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨਾ, ਿਸਖਾਉਣਾ ਅਤ ੇਬੋਲਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹ ੈਜ ੋਸਹੀ ਅਤ ੇਸੱਚ ਹ।ੈ ਅਫ਼ਸੀਆ ਂ4:15 ਇਸ ਿਮਆਰ ਨੰੂ ਹੋਰ _ਚਾ ਕਰ ਿਦੰਦੀ 
ਹ ੈਜਦ1 ਬਾਈਬਲ ਸਾਨੰੂ “ਪOੇਮ ਨਾਲ ਸੱਚ” (ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹ)ੈ ਬੋਲਣ ਲਈ ਕਿਹੰਦੀ ਹ।ੈ 
ਕੁਝ ਲੋਕ ਸੱਚ ਬੋਲਦ ੇਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਇਹ ਸੱਚ ਪOੇਮ ਨਾਲ ਨਹY ਬੋਲਦ।ੇ 

ਇਕ ਮੰਡਲੀ ਦ ੇਬਾਰੇ ਕਹਾਣੀ ਦੱਸੀ ਜ@ਦੀ ਹ ੈਿਜਸ ਨ(  ਪੁਲਿਪਟ _ਤ ੇਪਰਚਾਰ ਕਰਨ 
ਲਈ ਦ ੋਪਰਚਾਰਕ@ ਨੰੂ ਲੱਭਣ ਵਾਸਤ ੇਦ ੋਉਮੀਦਵਾਰ@ ਨੰੂ ਚੁਿਣਆ। ਉਹ ਲਗਾਤਾਰ ਦ ੋ
ਐਤਵਾਰ ਉਨG @ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ ਆਏ ਅਤ ੇਉਨG @ ਨੰੂ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਦ ੇਲਈ ਵਚਨ ਦਾ ਇੱਕੋ ਿਹੱਸਾ 
ਿਦੱਤਾ: ਲੂਕਾ 16 ਅਿਧਆਇ। ਦੋਵ@ ਨ(  ਬੜੇ ਜੋਸ਼ ਨਾਲ ਧਨੀ ਅਤ ੇਲਾਜ਼ਰ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਦਾ 
ਪਰਚਾਰ ਕੀਤਾ: ਦੋਵ@ ਨ(  ਕਹਾਣੀ ਦਾ ਇੱਕ ੋਿਜਹਾ ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ: ਧਨੀ ਆਦਮੀ ਪੀੜਾ ਿਵਚ 
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ਸੀ ਅਤ ੇਲਾਜ਼ਰ ਅਬਰਾਹਾਮ ਦੀ ਗੋਦ ਿਵਚ। ਹਾਲ@ਿਕ, ਇਕ ਸੇਵਕ ਨ(  ਧਨੀ ਆਦਮੀ ਦ ੇ
ਨਰਕ ਿਵਚ ਜਾਣ ਦਾ ਪਰਚਾਰ ਕੀਤਾ ਅਤ ੇਉਸ ਨ(  ਇਸ ਤਰG@ ਪਰਚਾਰ ਕੀਤਾ ਿਜਵT ਿਕ 
ਉਹ ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਧਨੀ ਆਦਮੀ ਨੰੂ _ਥੇ ਭੇਜਣ ਦਾ ਅਨੰਦ ਮਾਣ ਰਹ ੇਸਨ। ਦੂਜ ੇਸੇਵਕ 
ਨ(  ਧਨੀ ਆਦਮੀ ਬਾਰੇ ਪਰਚਾਰ ਕੀਤਾ; ਪਰ ਇਹ ਸਾਿਰਆ ਂਲਈ ਸਪੱਸ਼ਟ ਸੀ ਿਕ ਪਰਚਾਰਕ 
ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਿਕਸੇ ਦ ੇਵੀ ਪੀੜਾ ਿਵਚ ਹੋਣ ਅਤ ੇਸਦਾ ਦ ੇਲਈ ਨਾਸ ਹੋਣ ਬਾਰੇ ਸੋਚਣ 
ਦਾ ਬਹੁਤ ਦੁੱ ਖ ਸੀ। ਤੁਹਾਡ ੇਅਨੁਸਾਰ ਦੋਹ@ ਿਵੱਚ1 ਿਕਸ ਨੰੂ ਅਹੁਦਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ? 

ਸਾਨੰੂ ਪOੇਮ ਨਾਲ ਸੱਚ ਬੋਲਣ ਦ ੇਲਈ ਬੁਲਾਇਆ ਿਗਆ ਹ,ੈ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਆਪਣ ੇਿਮੱਤਰ 
ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਿਜ਼ਆਦਾ ਹਮਦਰਦੀ ਅਤ ੇਿਪਆਰ ਨਹY ਿਵਖਾਇਆ। ਅਫ਼ਸੀਆ ਂ4 ਅਿਧਆਇ 
ਅੱਗੇ ਕਿਹੰਦਾ ਹ,ੈ “ਕੋਈ ਗੰਦੀ ਗੱਲ ਤੁਹਾਡ ੇਮੂੰ ਹ1 ਨਾ ਿਨੱਕਲੇ ਸਗ1 ਿਜਵT ਲੋੜ ਪਵ ੇਉਹ ਗੱਲ 
ਿਨੱਕਲੇ ਿਜਹੜੀ ਹੋਰਨ@ ਦੀ _ਨਤੀ ਲਈ ਚੰਗੀ ਹੋਵੇ ਭਈ ਸੁਣਨ ਵਾਿਲਆ ਂ_ਤ ੇਿਕਰਪਾ 
ਹੋਵੇ” (ਅਫ਼ਸੀਆ ਂ 4:29)। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਹੌਸਲਾ ਨਹY ਵਧਾਇਆ ਅਤ ੇਉਹ 
ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤ ੇਅੱਯੂਬ ਦੀ ਪੀੜਾ ਅਤ ੇਜ਼ਰੂਰਤ@ ਦਾ ਿਧਆਨ ਰੱਖਣ ਵਾਲਾ ਨਹY ਸੀ। 

ਦੂਜਾ ਿਨਯਮ, ਲੋਕ@ ਨੰੂ ਆਪਣ ੇਭੈਦਾਇਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ ਮੋੜਨਾ। ਇਹ ਤੱਥ ਿਕ 
ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਅਤ ੇਭੈਦਾਇਕ ਸ਼ਕਤੀ ਨੰੂ ਅੱਯੂਬ ਨਾਲ ਸ@ਝਾ ਕੀਤਾ, 
ਸ਼ਲਾਘਾਯੋਗ ਹ।ੈ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕੀਤੀ ਿਕ\ਿਕ ਉਹ “ਵੱਡੇ ਵੱਡੇ ਤ ੇ
ਅਥਾਹ ਕੰਮ ਅਤ ੇਅਣਿਗਣਤ ਅਚਰਜ ਕਰਦਾ ਹ”ੈ (5:9)। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਸਹੀ ਸੀ ਜਦ1 ਉਸ ਨ(  
ਿਕਹਾ ਿਕ ਅਸY ਉਨG @ ਅਚਰਜ ਕੰਮ@ ਦੀ ਿਗਣਤੀ ਨਹY ਕਰ ਸਕਦ ੇਜ ੋਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕਰਨ 
ਿਵਚ ਸਮਰੱਥ ਹ।ੈ ਅਫ਼ਸੀਆ ਂ3:20, 21 ਕਿਹੰਦੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ “... ਜ ੋਕੁਝ ਅਸY 
ਮੰਗਦ ੇਯਾ ਸੋਚਦ ੇਹ@ ਉਸ ਨਾਲ1  ਅੱਤ ਵਧੀਕ ਕਰ ਸੱਕਦਾ ਹ ੈ... ਸਾਰੀਆ ਂਪੀੜGੀਆ ਂਤੀਕੁਰ 
ਜੁੱ ਗ ੋਜੁੱ ਗ ਉਸ ਦੀ ਵਿਡਆਈ ਹੋਵੇ। ਆਮੀਨ।” 

ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਚੇਤ ੇਕਰਾਇਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮYਹ ਪਾ\ਦਾ ਹ,ੈ ਪੈਲੀਆ ਂਿਵਚ 
ਪਾਣੀ ਘੱਲਦਾ ਹ ੈਅਤ ੇਮਾਤਮ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆ ਂਨੰੂ ਚੈਨ ਿਵਚ _ਚ ੇਕਰਦਾ ਹੈ (5:10, 11)। 
ਉਸ ਨ(  ਅੱਗੇ ਿਕਹਾ ਿਕ ਿਕ\ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਇਸ ਸੰਸਾਰ ਿਵਚ ਸਰਗਰਮੀ ਨਾਲ ਸ਼ਾਮਲ ਹ,ੈ 
“ਗ਼ਰੀਬ ਲਈ ਆਸ [ਹ]ੈ” (5:16)। ਿਫਰ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਕਈਆ ਂਫਾਇਿਦਆ ਂਅਤ ੇਬਰਕਤ@ 
ਦੀ ਇਕ ਸੂਚੀ ਿਦੱਤੀ ਜ ੋਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਭਾਲਣ ਦ ੇਨਤੀਜ ੇਵਜ1 ਿਮਲਦੀਆਂ ਹਨ। ਉਸ ਨ(  
ਦੱਿਸਆ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਜਖਮ@ ਤ ੇਪੱਟੀ ਬੰਨG ਦਾ ਹ,ੈ ਲੋਕ@ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਉਨG @ 
ਨੰੂ ਛੁਡਾ\ਦਾ ਹ ੈ(5:17-27)। ਅਸY ਇਹ ਗੀਤ ਗਾ\ਦੇ ਹ@, “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਹ ਸੋਮਾ ਹੈ ਿਜਸ 
ਿਵੱਚ1 ਦਸ ਹਜ਼ਾਰ ਬਰਕਤ@ ਵਿਹੰਦੀਆ ਂਹਨ।”9 

ਤੀਜਾ ਿਨਯਮ, ਕਲਪਨਾਵ@ ਅਤ ੇਫ਼ੈਸਲੇ ਕਰਨ ਤ1 ਪਰਹੇਜ਼ ਕਰੋ। ਅੱਯੂਬ ਫੋਿੜਆਂ ਨਾਲ 
ਭਿਰਆ ਿਪਆ ਸੀ। ਉਹ ਗੰਭੀਰ ਦਰਦ ਿਵਚ ਸੀ ਅਤ ੇਉਹ ਅਜ ੇਵੀ ਦੁਖੀ ਸੀ। ਅਲੀਫ਼ਜ਼ 
ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮਰਜ਼ੀ ਉਸ ਦੀਆਂ ਆਪਣੀਆਂ ਪੂਰਵ ਕਲਪਨਾਵ@ 
ਅਨੁਸਾਰ ਹੋਵੇ। ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨ(  ਕਲਪਨਾ ਕੀਤੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਤਾੜਨਾ ਦ ੇ
ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ\ਿਕ ਅੱਯੂਬ ਨ(  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਤਾੜਨਾ ਦਾ ਹੱਕਦਾਰ ਬਣਨ ਲਈ ਕੁਝ ਕੀਤਾ 
ਸੀ। ਇਬਰਾਨੀਆਂ 12:10-12 ਿਸਖਾ\ਦੀਆਂ ਹਨ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਪਣ ੇਬੱਿਚਆ ਂਦ ੇਭਲੇ 
ਲਈ ਉਨG @ ਨੰੂ ਤਾੜਦਾ ਹ ੈਅਤ ੇਉਸ ਤਾੜਨਾ ਦਾ ਫਲ ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਅਤ ੇਸ਼@ਤੀ ਹੈ। ਪਰ, 
ਅੱਯੂਬ ਨਾਲ ਅਿਜਹਾ ਨਹY ਹ।ੈ (ਅਸY ਇਹ 1 ਅਤ ੇ2 ਅਿਧਆਵ@ ਨੰੂ ਪੜGਨ ਦੁਆਰਾ ਜਾਣਦ ੇ
ਹ@।) ਆਖ਼ਰੀ ਚੀਜ਼ ਿਜਸ ਦੀ ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਜ਼ਰੂਰਤ ਸੀ ਉਹ ਸੀ ਉਸ ਤ ੇਗਲਤ ਕਰਨ ਦਾ ਦੋਸ਼ 
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ਲਾਇਆ ਜਾਣਾ ਅਤ ੇਉਸ ਨੰੂ ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤ ੇਿਨਆ ਂਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਨਹY ਸੀ। ਪਹਾੜ _ਤ ੇ
ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ ਅਤ ੇਸਮਝਦਾਰੀ ਵਾਲੀ ਉਪਦੇਸ਼ ਿਵਚ, ਿਯਸੂ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਦੋਸ਼ ਨਾ ਲਾਓ” (ਮੱਤੀ 
7:1)। ਇਹ ਸਮ@ ਿਨਆ ਂਕਰਨ, ਭਾਸ਼ਣ ਦੇਣ ਜ@ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ ਦਾ ਨਹY ਹੁੰ ਦਾ ਜਦ1 ਇਕ 
ਿਮੱਤਰ ਗੰਭੀਰ ਦੁੱ ਖ ਿਵਚ ਹੁੰ ਦਾ ਹ।ੈ ਇਹ ਿਦਲਾਸਾ ਦੇਣ ਦਾ ਸਮ@ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ। ਜ ੇਉਹ ਤੁਹਾਡੀ 
ਸਲਾਹ ਮੰਗਦਾ ਹ ੈਤ@ ਿਪਆਰ ਨਾਲ ਸਲਾਹ ਿਦਓ। 

ਚੌਥਾ ਿਨਯਮ, ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇਣ ਤ1 ਪਰਹੇਜ਼ ਕਰੋ - ਖ਼ਾਸਕਰ ਜਦ1 ਲੋਕ ਗੰਭੀਰ ਦੁੱ ਖ ਿਵਚ 
ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ। ਅੱਯੂਬ ਇਸ ਤੱਥ ਤ1 ਪੂਰੀ ਤਰG@ ਜਾਣ ੂਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਇਕ ਭੈਦਾਇਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਹ ੈਿਜਹੜਾ ਅਚਰਜ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦ ੇਯੋਗ ਹ ੈਅਤ ੇਅਚਰਜ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹ।ੈ ਪਰ, ਇਸ ਸਮT 
ਉਸ ਨੰੂ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਨਹY ਸੀ। ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਦ ੇਦੁੱ ਖ ਨੰੂ ਸਮਝਣ ਦ ੇਲਈ ਿਕਸੇ ਦੀ 
ਲੋੜ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਰਾਹਤ, ਿਦਲਾਸੇ ਅਤ ੇਉਸ ਦ ੇਭਾਰ ਨੰੂ ਚੁੱ ਕਣ ਿਵਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਨ 
ਦ ੇਲਈ ਿਮੱਤਰ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ। ਗਲਾਤੀਆਂ 6:2 ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਕਰਨ ਦੀ ਸਲਾਹ ਿਦੰਦੀ ਹ:ੈ “ਤੁਸY 
ਇਕ ਦੂਏ ਦ ੇਭਾਰ ਚੁੱ ਕ ਲਵੋ ਅਤ ੇਇ\ ਮਸੀਹ ਦੀ ਸ਼ਰਾ ਨੰੂ ਪੂਿਰਆ ਂਕਰੋ।” ਰੋਮੀਆ ਂ12:15 
ਸਾਨੰੂ ਦੱਸਦੀ ਹ,ੈ “ਅਨੰਦ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆ ਂਦ ੇਨਾਲ ਅਨੰਦ ਕਰੋ, ਰੋਣ ਵਾਿਲਆ ਂਨਾਲ ਰੋਵੋ।” 
ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ ਿਕ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਅੱਯੂਬ ਨਾਲ ਧੀਰਜ ਰੱਖਣਾ, ਉਸ ਲਈ ਪOਾਰਥਨਾ ਕਰਦਾ ਅਤ ੇ
ਉਸ ਦ ੇਨਾਲ ਰ1ਦਾ। ਜਦ1 ਲੋਕ ਦੁਖੀ ਹੁੰ ਦੇ ਹਨ, ਉਨG @ ਨੰੂ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਨਹY ਹੁੰ ਦੀ। 
ਅਫ਼ਸੋਸ ਦੀ ਗੱਲ ਹ ੈਿਕ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਅੱਯੂਬ ਨੰੂ ਉਪਦੇਸ਼ ਿਦੱਤਾ। 

ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਦੀ ਗੱਲਬਾਤ ਿਨਰਣਾਇਕ ਅਤ ੇਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ ਵਾਲੀ ਹ।ੈ ਇਹ ਇਕ ਹੰਕਾਰੀ 
ਿਟੱਪਣੀ ਨਾਲ ਖਤਮ ਹੁੰ ਦੀ ਹ।ੈ ਅਲੀਫ਼ਜ਼ ਨ(  ਿਕਹਾ, “ਵੇਖ, ਅਸ@ ਏਹ ਨੰੂ ਖੋਿਜਆ, ਏਹ ਏਵT 
ਹੀ ਹ”ੈ (5:27)। ਇਸ ਗੱਲਬਾਤ ਦਾ ਸ਼ਾਇਦ ਹੀ ਸਹੀ ਉਦੇਸ਼ ਹੋਵੇਗਾ; ਪਰ ਇਹ ਗੱਲਬਾਤ 
ਮਦਦਗਾਰ, ਉਤਸ਼ਾਹ ਵਾਲੀ ਜ@ ਿਦਆਲੂ ਨਹY ਸੀ। ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਵੀ ਉਸ ਸਲਾਹ ਤ1 ਕੋਈ ਲਾਭ 
ਨਹY ਹੁੰ ਦਾ ਜ ੋਿਨਰਦਈ ਜ@ ਗੈਰ-ਭਾਵਨਾਤਮਕ ਹੋਵੇ। ਐਫ. ਐਫ. ਿਮਲਸ 
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